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KANYA ERGOPLACE, ce sont des 
solutions efficaces, ergonomiques et 
personnalisées destinées à l’aménage­
ment des postes de travail industriels et 
commerciaux. En améliorant la fluidité 
des processus de travail grâce à des in­
frastructures adéquates, ces systèmes 
augmentent la productivité. 

Un poste de travail doit être ergo­
nomique. Des bureaux réglables en 
hauteur, aux dimensions optimales, un 
éclairage idéal et la possibilité de po­
sitionner librement son outillage, ont 
une incidence directe ou indirecte sur 
la santé, la motivation et les performan­
ces des collaborateurs.

Ergonomie 

KANYA ERGOPLACE remplit tous les 
critères d’un poste de travail ergono­
mique. Ces systèmes sont par ailleurs 
faciles à monter, modulaires et peuvent 
être agrandis en fonction des besoins.

Voici les caractéristiques principales 
d’un poste de travail ergonomique :

	 Hauteur du poste de travail 
	 Réglage en hauteur pour des ac­

tivités effectuées assis ou debout 
ou en cas de rotation du person­
nel.

	 Surface de travail
	 Différents plateaux sont dispo­

nible : en bois, en plastiques, etc. 
Les dimensions sont modulables 
en fonction du besoin. Le bon 
choix permet une sollicitation mini­
mum du corps.

	 Éclairage 
	 Une intensité optimale favorisant 

le bien-être et la productivité, 
réglable individuellement en fonc­
tion des processus de travail et 
des besoins. 

5 S-méthode

Cinq étapes sont nécessaires pour 
avoir un poste de travail soigné, bien 
organisé et productif. Cette approche 
réduit le gaspillage et fait partie in­
tégrante du processus d’amélioration 
en continue (PAC).

KANYA ERGOPLACE – une meilleure ergonomie 
grâce à des systèmes de postes de travail

Discipline

Sélection

Tri

NettoyageRoutine

	 Un travail standardisé

	 Trouver plutôt que de chercher

	 L’essentiel au bon endroit

	 Ce qui manque est visible

	 Une méthodologie claire

	 Un travail de qualité

	 Partout dans l’entreprise

5-S

Avantages du système KANYA
✓	 Solution sur mesure

✓	 Optimisation ergonomique

✓	 Modulaire et flexible

✓	 Montage facile

✓	 Solution « Industrie 4.0 »
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Mesures ergonomiques indicatives pour les postes de travail assis  
et debout

Le choix de la bonne position de travail 
dépend en premier lieu de l’activité. En 
règle générale, il est essentiel de dis­
poser d’une liberté de mouvement suf­
fisante pour les jambes et les bras afin 
de travailler de manière ergonomique 
et saine.

L’idéal est d’alterner les activités en 
position assise et debout, ce qui sou­

lage l’appareil locomoteur et favorise 
la concentration. Le travail assis est 
particulièrement indiqué lorsque tous 
les outils et matériaux nécessaires se 
trouvent dans la zone de préhension 
personnelle. Le travail debout est pré­
férable pour les tâches qui nécessitent 
des mouvements fréquents à portée de 
main ou une force accrue.

Valeurs indicatives

Travail en position assise 

A Hauteur de l’espace pour les jambes, en position assise, réglable 495 – 820 mm

A Hauteur de l’espace pour les jambes, en position assise, non réglable 720 mm

B Espace pour les pieds et les jambes, largeur 790 mm

D Profondeur de l’espace pour les jambes 882 mm

K Épaisseur du plan de travail ≤ 30 mm

Remarque : pour plus d‘informations sur les bases 
légales et les normes, veuillez consulter les sources 
spécialisées correspondantes (OPA, LTr, LSPro, 
normes).

Valeurs indicatives

Hauteur du plan de travail 

W Plage de réglage de la hauteur du plan de travail 1060 mm

Wadi Épaisseur du plan de travail 265 mm

K Épaisseur du plan de travail ≤ 30 mm

H Hauteur de l’espace pour les jambes à partir du sol 1030 mm

B Espace pour les pieds et les jambes, largeur 790 mm

D Profondeur de l’espace pour les jambes 882 mm
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Espaces de préhension et classification  
des outils de travail 

Les espaces de préhension sont des 
espaces définis autour du collaborateur 
dans lesquels des objets peuvent être 
déplacés de la main, saisis ou dont la 
position peut être modifiée sans chan­
gement significatif de la posture. Une 
fois défini, ils peuvent s’avérer utiles 
pour l’aménagement et l’ordonnance­
ment des postes de travail. Les activités 
manuelles impliquant un strict contrôle 
visuel doivent être, si possible près du 
corps. L’éloignement progressif com­
plique la précision des mouvements. 
Il est évident qu’il ne convient pas de 
manipuler des charges lourdes loin du 
centre de gravité du corps en raison de 
l’effet levier.

Zone 1 : centre de travail / lieu de montage
Les deux mains travaillent côte à côte et se trouvent au centre du champ visuel

Zone 2 : centre de travail étendu
Les deux mains atteignent tous les points de cette zone

Zone 3 : zone à une main
Zone destinée au positionnement d’objets pouvant être saisis/manipulés d’une main

Zone 4 : zone à une main étendue
Zone la plus éloignée encore utilisable, notamment pour la mise à disposition de petits éléments 
dans des récipients à saisir. En cas de répétitions fréquentes ou de charge lourde, la contrainte 
exerce après peu de temps un effet défavorable sur le système musculosquelettique.

Daub, Urban; Gawlick, Sarah; Blab, Florian (2018) : Aménagement ergonomique du poste de travail. Principes tirés des scien­
ces de l’entraînement, des sports et du travail visant au soulagement de l’appareil locomoteur. Fraunhofer IPA. 

Il convient d’éviter les activités manuelles dans les zones externes car elles exigent un 
travail de maintien statique de la musculature du dos, des bras et s’avèrent défavorable en 
termes d’effet levier. Ces espaces conviennent à la mise à disposition d’éléments légers. 
En cas d’utilisation du poste de travail par plusieurs collaborateurs, il doit être aménagé en 
fonction de la plus petite personne. L’espace de préhension d’une personne plus grande 
dépasse l’espace de préhension de la personne plus petite. Il peut par exemple être rac-
courci par des limites de mouvement et doit donc faire l’objet d’une vérification individuelle.

A1 Zone de travail recommandée, hauteur 505 mm

A2 Zone de travail maximale, hauteur 730 mm

B1 Zone de travail recommandée, largeur 480 mm

B2 Zone de travail maximale, largeur 1170 mm

C1 Zone de travail recommandée, profondeur
– Pour les travaux sans appui-bras
– Pour les travaux avec appui-bras

170 mm
290 mm

C2 Zone de travail maximale, profondeur 415 mm

Zone de travail des bras lors d’activités en position assise (extrait de la norme SN EN ISO 14738).
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Poste d’emballage BZ0635 Poste de montage BZ0639

1 	 Piètement, hauteur  
réglable manuellement� p. 14

2 	 Plateau de table� p. 18

3 	 Structure� p. 16

4 	 Tablette de montage pour  
Matériel d’emballage� p. 22

5 	 Luminaire� p. 24

6 	 Bras pivotant� p. 32

7 	 Bras pivotant avec tablette  
pour clavier� p. 32

8 	 Porte-documents� p. 42

9 	 Bras pivotant avec paroi  
perforée� p. 32

10 	 Rail avec cuvette� p. 32

11 	 Tablette coulissante�

12 	 Tiroir � p. 20

13 	 Bac retractable�

14 	 Porte-bouteille� p. 40

15 	 Séparateur� p. 22

1 	 Hauteur réglable avec colonnes 
de levage (électriques) � p. 14

2 	 Plateau de table� p. 18

3 	 Structure� p. 16

4 	 Tablette (cadre profilé en  
aluminium avec panneau de 
microspan) � p. 22

5 	 Luminaire� p. 24

6 	 Luminaire (latéral)� p. 24

6 	 Armoire basse � p. 20

7 	 Bloc multiprises � p. 26

8 	 Bras pivotant avec  
support � p. 32

9 	 Support pour accessoires � p. 40

10 	 Support d’outils� p. 40

11 	 Support de visseuse  
à batterie� p. 40

12 	 Panneau perforé � p. 30

13 	 Rail d’accrochage� p. 36

14 	 Patin avec mousqueton � p. 40

15 	 Ressort�

16 	 Porte-bouteille� p. 40
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Poste de travail interconnecté mécaniquement BZ0640

1 	 Châssis (hauteur fixe)� p. 14

2 	 Plateau de table avec rainure  
et bandeau arrière stop pièce �

3 	 Structure� p. 16

4 	 Chariot KanBan sur roulettes  
(autonome ou intégrable au  
poste de travail)�

5 	 Luminaire � p. 24

6 	 Bloc multiprise� p. 26

7 	 Bras pivotant pour KLINK®� p. 32

8 	 Bras pivotant avec support  
pour tablette� p. 32

9 	 Support pour visseuse  
sans fil � p. 40

10 	 Console KLINK® � p. 35

11 	 Ressort de traction�

12 	 Patin avec mousqueton� p. 40

Table d’industrie horlogère BZ12996 

1 	 Colonnes de levage  
réglables en hauteur  
(électrique)� p. 14

2 	 Plateau de table� p. 18

3 	 Structure avec/sans  
étagère � p. 16

4 	 Meuble bas� p. 20

5 	 Passage de câbles�

6 	 Distributeur air-vide �

7 	 Accoudoir� p. 42
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Piètement de table

Procédure de commande 
dans la Check-list  
(voir page 56/57).

Données techniques

Données de commande Hub Vitesse de levage
Max. capacité de 
charge

1 Hauteur fixe – – environ 200 kg

2 Hauteur réglable 200 mm – – *

3 Réglable en hauteur, 2 colonnes de levage,  
manuel avec manivelle

400 mm 5 mm/tr 350 kg **

3 Réglable en hauteur, 2 colonnes de levage,  
commande électronique

400 mm 12 mm/s 400 kg **

3 Réglable en hauteur, 2 colonnes de levage,  
commande électronique, avec accu

400 mm 7.5 mm/s 300 kg **

4 Réglable en hauteur, 4 colonnes de levage,  
manuel avec manivelle

400 mm 5 mm/tr 350 kg **

4 Réglable en hauteur, 4 colonnes de levage,  
commande électronique

400 mm 12 mm/s 800 kg **

5 Table d’angle – – – *

* en fonction du matériau et de la dimension
** y compris le poids propre du poste de travail système

Les postes de travail Kanya sont po­
lyvalents. Les systèmes de levage à 
réglage électrique de la hauteur sont 
certifiés pour une utilisation dans les 
salles blanches de classe 7 à 9 selon 
la norme ISO 14644-1. Autres classes 
de salles blanches (ISO 6 à ISO 3) sur 
demande.
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Le poste de travail peut être complété 
par une structure supérieur. Celle-ci 
permet un positionnement optimal des 
outils et des consommables ainsi que 
la fixation d’un éclairage.

La version standard se compose de 
profilés anodisés incolores avec rainu­
res ouvertes. Une anodisation colorée, 
une peinture ou un revêtement par pou­
dre sont également possibles. Pour 
les applications en salle blanche et en 
laboratoire, nous recommandons l’utili­
sation de profilés Softline dont toutes 
les rainures sont fermées.

Structure

Procédure de commande 
dans la Check-list  
(voir page 56/57).

Données techniques

Données de commande Charge

1 Sans structure – *

2 Avec structure (pour tôle perforée, KLINK®) – *

3 Montage simple (charge légère) 1500 N (150 kg) **

4 Structure double (charge élevée) 1500 N (150 kg) **

* en fonction du matériau et de la dimension
** pour les dimensions standard 1500 mm x 680 mm

Poste de montage
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Plateau de table

Procédure de commande 
dans la Check-list  
(voir page 56/57).

Il est possible de choisir différents pla­
teaux de table en fonction de l’utilisa­
tion.

Données techniques

Description Force Taille max. Taille Couleur Densité

1 Panneau MDF, revêtement HPL, chants ABS inclus, 9 / 13 / 17 / 20 / 26 / 30 mm 2800 x 1310 mm Gris clair similaire 818 kg/m3

2 Panneau de particules, revêtement HPL,  
chants ABS inclus

9 / 13 / 17 / 20 / 26 / 30 mm 2800 x 1310 mm Gris clair similaire 691 kg/m3

3 Panneau ESD, à revêtement conducteur, chants inclus 26 mm 2000 x 1800 mm Gris clair similaire 700 kg/m3

4 Panneau multiplex hêtre, huilé, chants biseautés 30 / 40 / 50 mm 3100 x 1830 mm hêtre naturel 850 kg/m3

5 Hêtre collé, qualité A/B, huilé, chants chanfreinés 19 / 20 / 30 mm 2450 x 1250 mm hêtre naturel 900 kg/m3

6 Panneau stratifié massif HPL, chants chanfreinés 13 / 16 / 19 / 20 / 25mm 3050 x 1530 mm Gris clair similaire 1350 kg/m3

7 plaque en plastique POM, bords chanfreinés 10 / 20 / 30 mm 2000 x 1000 mm Blanc / Nature 1410 kg/m3

8 Plaque en plastique PE, bords chanfreinés 10 / 20 / 30 mm 2000 x 1000 mm Blanc / Nature 935 kg/m3

9 Panneau sérigraphié, bords chanfreinés 15 / 18 / 21 / 27 / 40mm 3000 x 1500 mm Marron 850 kg/m3

10 Panneau CDF, brut, bords chanfreinés 8 / 10 / 12 / 16 / 19 mm 2070 x 5600 mm noir similaire 1000 kg/m3

Autres épaisseurs de panneaux et décors disponibles sur demande.
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Les armoires basses en tôle d’acier 
offrent une qualité élevée pour une uti­
lisation professionnelle. Le boîtier et les 
tiroirs peuvent être divisés de manière 
variable, étiquetés et dotés d’un systè­
me de fermeture.

Armoire basse

Données techniques

Données de commande Dimension LxPxH Hauteur des tiroirs Numéro de  
commande

1 Meuble bas avec 2 tiroirs, étroit 411 x 572 x 283 mm 2 x 100 mm N0671

2 Meuble bas avec 2 tiroirs, large, profond 564 x 725 x 283 mm 2 x 100 mm N0675

3 Armoire basse avec 3 tiroirs, étroite 411 x 572 x 383 mm 1 x 50 mm / 1 x 100 mm / 1 x 150 mm N0672

4 Armoire basse avec 3 tiroirs, large 564 x 572 x 383 mm 1 x 50 mm / 1 x 100 mm / 1 x 150 mm N0673

5 Meuble bas avec 3 tiroirs, large, profond 564 x 725 x 383 mm 1 x 50 mm / 1 x 100 mm / 1 x 150 mm N0676

6 Armoire basse avec 1 tiroir d’établi 564 x 725 x 170 mm 1 x 150 mm N0674

Couleur standard gris clair RAL7035. Autres couleurs sur demande.

Solutions spéciales sur demande

Vos exigences, notre solution :
	 Dimensions librement définissables
	 Avec ou sans système de fermeture 
	 Serrure mécanique ou RFID
	 Compatible avec les cartes d’accès existantes
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Tablette

Pour un rangement optimal d’un poste 
de travail, nous proposons la solution 
adéquate. De la simple tablette au con­
voyeur à rouleaux.

Procédure de commande 
dans la Check-list  
(voir page 56/57).

Données techniques

Désignation Dimensions max. capacité  
de charge / dimensions  
(valeurs indicatives)

Numéro de commande

1 Tablette en tôle (acier inoxydable) 15 kg / 220 x 1400 mm

2 Cadre en profilé d’aluminium avec panneau de microspan 20 kg / 300 x 1400 mm

3 Cadre en profilé d’aluminium avec convoyeur à rouleaux 20 kg / 1 Bahn x 1000 mm

4 Tablette avec étrier de séparation 50 kg / 400 x 1400 mm

5 Platine orientable, serrage par poignée S00-009-02

6 Platine orientable, serrage par vis S00-009-03

7 Cornière orientable serrage par vis S00-009-04

8 Cornière orientable serrage par poignée S00-009-05

9 Séparateur (lot de 4) pour une largeur de tablette de 
400 mm, hauteur 380 mm

S00-009-07

* Charges et dimensions individuelles sur demande.
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Luminaire Premium

Données techniques

Données de commande Prise de 
puissance

Tension  
nominale

Dimensions  
(LxlxH)

Température 
de couleur

Intensité lumi-
neuse (à 1 m)

Numéro de 
commande

3 Luminaire standard 1 Fixe (l = 661 mm) 21 W 220 – 240 VAC 626 x 51 x 38 mm 4000 K 903 lx N3946

3 Luminaire standard 2 Fix (l = 1171 mm) 40 W 220 – 240 VAC 1136 x 51 x 38 mm 4000 K 1841 lx N3948

3 Luminaire standard 1 Fix blanc froid (l = 661 mm) 21 W 220 – 240 VAC 626 x 51 x 38 mm 5700 K 903 lx N3949

3 Luminaire standard 2 Fix blanc froid (l = 1171 mm) 40 W 220 – 240 VAC 1136 x 51 x 38 mm 5700 K 1841 lx N3950

4 Luminaire standard 1 Fix ESD (l = 661 mm) 21 W 220 – 240 VAC 626 x 51 x 38 mm 4000 K 861 lx N3951

4 Luminaire standard 2 Fix ESD (l = 1171 mm) 40 W 220 – 240 VAC 1136 x 51 x 38 mm 4000 K 1756 lx N3952

5 Luminaire standard 1 Fix SC (l = 661 mm) 21 W 220 – 240 VAC 626 x 51 x 38 mm 4000 K 903 lx N3953

5 Luminaire standard 2 Fix SC (l = 1171 mm) 40 W 220 – 240 VAC 1136 x 51 x 38 mm 4000 K 1841 lx N3954

6 Luminaire standard 1 Fix M12 (l = 661 mm) 27 W 24 VDC 626 x 51 x 38 mm 4000 K 882 lx N3955

6 Luminaire standard 2 Fix M12 (l = 1171 mm) 52 W 24 VDC 1136 x 51 x 38 mm 4000 K 1764 lx N3956

7 Lampe à bras articulé 17 W 220 – 240 VAC 889 x 33 x 26 mm 4000 K 2480 lx N3960

7 Lampe à bras articulé blanc froid 17 W 220 – 240 VAC 889 x 33 x 26 mm 5000 K 2480 lx N3961

8 Luminaire standard, latéral 7 W 220 – 240 VAC 337 x 51 x 65 mm 4000 K 557 lx N0246

8 Luminaire standard, latéral ESD 7 W 220 – 240 VAC 337 x 51 x 65 mm 4000 K 531 lx N4209

9 Set de fixation pour luminaire C (2x plaque de fixation, 4x vis M6x14, 2x écrous à encastrer M6, 2 écrous M6) S03-003-01

Câble de raccordement 4 m, Wieland GST15I3-T12 N3957

Câble de connexion 1m, GST15I3 femelle – mâle N3959

Données techniques

Données de commande Puissance Tension nominale Dimensions (LxlxH) Température  
de couleur

Numéro de  
commande

1 Luminaire Premium 1 18 W 220 – 240 V 656 x 187 x 50 mm 4000 K N0867

2 Luminaire Premium 2 26 W 220 – 240 V 956 x 187 x 50 mm 4000 K N0868

Autres versions disponibles sur demande, par exemple avec lumière du jour, fonction de variation, commande radio, câblage traversant ou version ESD.

Luminaire standard
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Alimentation en médias

Le bloc d’alimentation offre différen­
tes possibilités de raccordement pour 
l’électricité, les données ou l’air com­
primé. Selon les besoins, il peut être 
placée à l’endroit souhaité.

Données techniques 

Description Dimensions LxHxL Raccordement Matériau Numéro de  
commande

1 Multiprise 5 x T13, interrupteur 51 x 44 x 353 mm 2 m avec connecteur T12 Plastique N4135

2 Multiprise 6 x T13, interrupteur d’éclairage 61 x 46 x 542 mm Prise femelle GST18i3,  
sans câble

Plastique N4031

3 Cadre de montage 151 x 57 x 365 mm – pce RAL9006 gris argenté N3200

4 Réglette de prises à encastrer 5 x T13,  
2x espaces vides *

52 x 44 x 355 mm 0,2 m avec connecteur GST18i3 aluminium / plastique N3278

* Les 2 emplacements vides peuvent être équipés individuellement avec des modules de la page suivante, numéros 5 à 12.

Accessoires pour bloc de prises

Données techniques

Données de commande Numéro de 
commande

5 Cadre 1 x Keystone, noir N0650

6 Cadre 2 x Keystone, noir N0651

7 Couvercle aveugle noir N0652

8 Insert Interrupteur 2 pôles N0656

9 Insert RJ45 Cat. 6 Keystone blindé N0653

10 Utilisation USB 3.0 A / A N0654

11 Utilisation USB double chargeur / courant 2,4 A N0655

12 extension de câble USB 2.0 d’une longueur  
d’environ 50 cm

N0657

13 Câble de raccordement GST18i3, T12,  
longueur 3 m *

N0660

14 Rallonge GST18i3, longueur : 1 m N0663

15 Câble de rallonge GST18i3, longueur 3 m N0664

16 Bloc de distribution 1 x entrée GST18i3 N0665

* �D’autres types de fiches, par exemple des fiches Schuko (CEE 7/4),  
sont disponibles sur demande.

Voir photo ci-dessus : 
bloc multiprise intégré 
dans le cadre
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Canal média Air comprimé 

Nos accessoires pour air comprimé 
vous garantissent un approvisionne­
ment sûr, efficace et propre en fluides 
dans votre environnement de travail. 
Nos enrouleurs de tuyaux, raccords, 
connecteurs et distributeurs robustes, 
faciles à entretenir et à intégrer sont 
idéaux pour une utilisation flexible dans 
l’industrie, les ateliers et le montage. Ils 
garantissent plus d’ordre, de sécurité 
et d’efficacité sur le lieu de travail.

Le canal d’énergie permet une ali­
mentation en énergie flexible, sûre et 
ordonnée sur votre lieu de travail. Elle 
peut être équipée de	 composants 
configurables individuellement, tels 
que des prises, des interrupteurs, des 
connexions réseau et des prises d’air 
comprimé. Grâce à sa facilité d’in­
tégration et d’installation, il est idéal 
pour équiper des postes de travail ou 

insatallation existante. Sa grande flexi­
bilité et sa modularité permettent une 
adaptation exacte à vos exigences. En 
même temps, la gestion structurée et 
claire des câbles assure l’ordre et la 
sécurité.

Données techniques

Données de commande Pression max.  
pression de service

Numéro de  
commande

1 Enrouleur de tuyau fermé, env. 10m / 1,5m, d8 16 bar N4050

2 Kit de tuyaux spiralés eSafe300 4m d6.5/10 10 bar N4046

3 Soufflette de sécurité tube 90 mm avec Star-Tip 16 bar N4049

4 Raccord rapide de sécurité eSafe300 R1/4 AG 16 bar N4044

5 Embout fileté R1/4 AG 16 bar N4045

Nous répondons volontiers aux besoins spécifiques de votre application et 
vous proposons une solution sur mesure qui s’intègre parfaitement à votre 
environnement de travail et répond aux exigences les plus élevées en matière 
de fonctionnalité, d’organisation et de sécurité.
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Paroi perforée et accessoires

La paroi perforée offre des possibilités 
flexibles pour un rangement clair des 
outils et des matériaux. Avec les acces­
soires appropriés tels que les crochets, 
les supports et les étagères, le poste 
de travail peut être organisé de manière 
individuelle et efficace. Les panneaux 
perforés robustes sont idéaux pour 
l’atelier, le montage et l’entrepôt et per­
mettent un accès rapide ainsi qu’une 
organisation parfaite.

Données techniques

Données de commande Numéro de commande

1 Panneau perforé, 500x450mm, gris clair RAL7035 N3538

1 Panneau perforé, 1000x450mm, gris clair RAL7035 N1752

1 Paroi perforée, 1500x450mm, gris clair RAL7035 N3689

1 Paroi perforée, 2000x450mm, gris clair RAL7035 N3994

2 Crochet pour plaque perforée L35 N2580

2 Crochet pour plaque perforée L75 N2581

3 Crochet pour plaque perforée double L35 N3645

4 Porte-outils D19 N3615

5 Porte-tournevis N3650

Panneaux perforés disponibles dans d’autres couleurs et dimensions sur demande.
Aperçu d’une ligne de montage 
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Bras pivotant

Le bras pivotant permet de positionner 
des moniteurs, des tablettes ou des 
solutions KLINK® dans l’espace de 
préhension souhaité et offre ainsi une 
plus grande flexibilité au poste de tra­
vail.

Données techniques

Données de commande Charge max. 
Capacité de charge

Portée Enregistrement Numéro de 
commande

1 Bras pivotant avec fixation pour moniteur 15 kg 508 mm VESA 75/100 N0872

2 Bras pivotant avec fixation pour moniteur 5 kg 429 mm VESA 75/100 N0877

3 Chariot porteur avec fixation pour moniteur 15 kg 105 mm VESA 75/100 N0873

4 Chariot porteur avec fixation pour moniteur 5 kg 64 mm VESA 75/100 N0878

5 Support de tablette pour bras pivotant 0,75 kg – 7 à 10 pouces N0879

6 Bras pivotant avec support pour clavier 172 x 640 mm 15 kg 528 mm – N0874

7 Bras pivotant avec support pour ordinateur  
portable 288 x 400 mm

10 kg 425 mm – N0880

8 Bras pivotant avec rail L350 30 kg 406 mm – N3513

9 Bras pivotant avec rail L500 25 kg 556 mm – N3998

10 Bras pivotant avec tablette L500 25 kg 570 mm – N3514

11 Tablette 400 x 300 30 kg – – N3516

12 Bras pivotant pour KLINK® court 5 kg 429 mm L 185 mm S03-001-70

13 Bras pivotant pour KLINK® long 5 kg 429 mm L 425 mm S03-001-71

14 Rail d’accrochage court * – – L 185 mm S03-001-80

14 Rail d’accrochage long * – – L 425 mm S03-001-81

* Rainure supplémentaire 4x10 mm pour bacs à bec ou bacs à bec avec couvercle (voir exemple 2)

Exemples d application

Exemple 1 – Composants : 

Bras articulé N3513
2x Rail d’accrochage long S03-001-81 
Paroi perforée 450x500mm N3538

Exemple 2 – Composants :

Bras articulé N3513
3x Rail d’accrochage long S03-001-81 
12x bac de préhension N4022

Exemple 3 – Composants :

Bras pivotant N3514 
Plateau 300 x 400 N3516 
Bac gerbable N4110
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KLINK®

Le système KLINK est la solution idéa­
le pour l’aménagement ergonomique 
et modulaire des postes de travail. Il 
permet le positionnement simple et 
stable de consoles inclinées à 90° ou 
80° - directement dans les profilés en 
aluminium KANYA ou, en alternative, 
par le biais de rails d’accrochage sur 
les tables de travail, les murs ou toute 
autre surface.

Les consoles KLINK permettent de 
placer en toute sécurité et à portée 
de main des outils adaptés au proces­
sus, des moyens auxiliaires ou d’autres 
ustensiles importants pour le déroule­
ment du travail. Le système s’adapte 
individuellement à l’environnement de 
travail et crée de l’ordre.

KLINK® Console 0/45/90

Description 0/45/90 Dimensions intérieures 
(A x B x H)

Capacité de 
charge

Numéro de  
commande

Console 300x150 cpl. 0/45/90 300 x 150 x 30 mm 10 kg S03-001-01

Console 150x300 cpl. 0/45/90 150 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-02

Console 300x300 cpl. 0/45/90 300 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-03

Console 450x300 cpl. 0/45/90 450 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-04

Console 300x450 cpl. 0/45/90 300 x 450 x 30 mm 5 kg S03-001-05

Console 450x450 cpl. 0/45/90 450 x 450 x 30 mm 5 kg S03-001-06

KLINK® Console 0/40/80

Description 0/40/80 Dimensions intérieures 
(A x B x H)

Capacité de 
charge

Numéro de  
commande

Console 300x150 cpl. 0/40/80 300 x 150 x 30 mm 10 kg S03-001-11

Console 150x300 cpl. 0/40/80 150 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-12

Console 300x300 cpl. 0/40/80 300 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-13

Console 450x300 cpl. 0/40/80 450 x 300 x 30 mm 8 kg S03-001-14

Console 450x300 cpl. 0/40/80 300 x 450 x 30 mm 5 kg S03-001-15

Console 450x450 cpl. 0/40/80 450 x 450 x 30 mm 5 kg S03-001-16

1	 KLINK Console set complet

Convient à tous les profilés en aluminium Kanya

2	 KLINK Profilé d’accrochage

Angle d’inclinaison 40/80° ou 45/90°

3	 KLINK Rail d’accrochage

Pour montage mural ou bras pivotant
Idéal lorsqu’il n’y a pas de profilé en aluminium

3
1

2

Les consoles KLINK sont disponibles 
en différentes tailles et disposent de 
profilés d’accrochage prémontés. Leur 
fabrication robuste permet aux conso­
les de servir de support sûr pour les 
outils et les petites pièces, mais elles 
peuvent également servir d’aide à l’or­
ganisation pour les papiers et autres 
objets.
Les profilés suspendus ou les tôles 
d’acier sont disponibles en 2 versions. 
Soit avec un angle d’inclinaison de 
0/40/80°, soit avec un angle d’inclinai­
son de 0/45/90°.

Exécution :

Tôle d’acier 1 mm
Revêtement par poudre RAL 7035 gris 
clair

Contenu de la livraison 
(entièrement monté) :

KLINK Profilé d’accrochage 
Tablette en tôle de 1 mm 
Matériel de fixation

KLINK® Console set complet 
(Fixation au profilé en aluminium Kanya)
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Application

Là où il n’y a pas déjà de profilés KA­
NYA, comme par exemple sur un mur 
ou une machine, le rail de suspension 
KLINK offre la solution optimale pour 
le système KLINK. Grâce au trou de 
fixation, les rails peuvent être placés 
partout où les consoles KLINK doivent 
être utilisées. Le rail dispose de caches 
latéraux et est livré avec le matériel de 
fixation.

Contenu de la livraison

1x rail de maintien 
2x �caches 

Matériel de transport : Vis M6 et 
vis pour panneaux agglomérés Ø 5 
avec chevilles

Application

Le profilé d’accrochage KLINK permet 
une fixation flexible et peu encombran­
te de surfaces de rangement et d’outils 
de travail sur les profilés en aluminium 
Kanya existants. Les angles d’inclinai­
son de 40°/80° ou 45°/90° permettent 
d’orienter les éléments de manière indi­
viduelle afin de garantir une accessibi­
lité optimale et des processus de travail 
ergonomiques. Grâce à son montage 
simple et à son positionnement variab­
le, le profilé d’accrochage est idéal pour 
l’utilisation sur les postes de montage 
ainsi que pour l’extension des tables de 
travail ou pour l’intégration flexible aux 
chariots.

Contenu de la livraison

1 �profilé d’accrochage KLINK 0/45/90° 
ou 0/40/80°, coupé à longueur

2 garniture de protection 
4 plaques filetées avec M6

KLINK® Rails à suspendre

Description Dimensions Numéro de  
commande

Rail d’accrochage L500 cpl. 500 mm avec caches S03-001-50-010

Rail d’accrochage L1000 cpl. 1000 mm avec caches S03-001-50-020

Rail d’accrochage L1500 cpl. 1500 mm y compris les caches S03-001-50-030

Rail à accrocher, sans trous coupé à la longueur S03-001-50-099

Cache 16x40 – C40-81

KLINK® Rails à suspendre
(Nécessaire en l’absence de profil Kanya Alu)

KLINK® Profilé d’accrochage

Description 0/45/90 Dimensions Numéro de  
commande

Profilé d’accrochage L76 0/45/90 76 mm, capuchons inclus S03-001-30-001

Profilé d’accrochage L148 0/45/90 148 mm y compris les caches S03-001-30-002

Profilé d’accrochage 0/45/90 coupé à la longueur S03-001-30-099

Cache 0/45/90 – C40-19

Description 0/40/80 Dimensions Numéro de  
commande

Profilé d’accrochage L76 0/40/80 76 mm, capuchons inclus S03-001-40-001

Profilé d’accrochage L148 0/40/80 148 mm y compris les caches S03-001-40-002

Profilé d’accrochage 0/40/80 coupé à la longueur S03-001-40-099

Cache 0/40/80 gauche – C40-29-L 

Cache 0/40/80 droit – C40-29-R
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Les shadow boards personnalisés ga­
rantissent une vue d’ensemble et un 
accès rapide aux outils et aux acces­
soires. Les intercalaires en mousse 
sur mesure réduisent les temps de re­
cherche et augmentent la productivité. 
Mousses de haute qualité pour une or­
ganisation optimale du poste de travail.

Le rail mural de laboratoire offre une 
possibilité de montage polyvalente 
pour les étagères, les outils et les ap­
pareils dans l’environnement de labora­
toire. Il permet une extension flexible et 
peu encombrante des postes de travail 
existants et crée des surfaces de ran­
gement supplémentaires sans affecter 
les structures existantes. Idéal pour 
compléter les constructions en profilés 
d’aluminium Kanya ou comme solution 
autonome.

KLINK® shadow board

Rail mural de laboratoire

Poste de contrôle et de mesure
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Support

Le système simple de clips permet de 
fixer facilement des accessoires tels 
que des crochets et divers autres sup­
ports sur le profilé en aluminium.

Données techniques

Informations pour la commande Dimensions de fixation Dimensions Numéro de commande

1 Support pour perceuse sans fil * 2 x Ø 15 mm Ø 80 / 50 mm S03-002-04

2 Support perceuse sans fil, plastique Ø 50 mm N4034

3 Porte-outils Ø 40 mm N4035

4 Porte-bouteille * 2 x Ø 15 mm Ø 90 / 55 mm S03-002-10

5 Porte-gobelets avec fond Ø 90 mm A63-11

6 Porte-gobelets sans fond Ø 90 mm A63-10

7 Patin de réglage avec mousqueton A69-01

8 Support express * 2 x Ø 15 mm Prise de vue Ø 10 mm S03-002-09

9 Crochet simple étroit * Ø 15 mm Largeur 4 mm S03-002-08

10 Crochet double étroit * Ø 15 mm Largeur 24 mm S03-002-05

11 Crochet double large * Ø 15 mm Largeur 44 mm, profondeur 25 mm S03-002-01

12 Crochet simple * Ø 15 mm Largeur 24 mm S03-002-06

13 Supports larges * 2 x Ø 15 mm Longueur 150 mm, profondeur 60 mm S03-002-11

14 Crochet simple large * 2 x Ø 15 mm Largeur 150 mm, profondeur 20 mm S03-002-07

15 Clip support magnétique Ø 15 mm N0518

16 Clip support de documents Ø 15 mm N0519

17 Clip conduits de câbles Ø 15 mm N0517

18 Clip 8 mm de long (base 20/30) N0515

18 Clip 8 mm court (base 40/45/50) N0516

19 Support pour 5 tableaux de consultation 2 x Ø 15 mm S03-002-13

20 Support pour 10 tableaux de consultation 2 x Ø 15 mm S03-002-14

21 Clip panneau pivotant noir A4
Clip panneau pivotant rouge A4
Clip panneau pivotant bleu A4 
Clip panneau pivotant vert A4

N0520
N0521
N0522
N0523

* Le clip doit être commandé séparément
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Accessoires / éléments complémentaires

D’autres éléments Kanya permettent 
d’équiper le poste de travail selon les 
besoins souhaités. 

Données techniques

Description Dimensions Numéro de commande

1 Support pour PC 195 x 485 mm N0875

2 Porte-documents L82 x H347 x P318 N0876

3 Accoudoir standard – N4086

4 Accoudoir Premium – N4087

5 Support d’établi en PVC Sur demande Sur demande

6 Coudière Premium 240 x 145 x 23 mm N4089

7 Coudière standard 250 x 110 x 15 mm N4088

8 Tapis anti-fatigue 600 x 900 mm 600 x 900 mm N4040
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Accessoires ESD

Les composants ESD complémen­
taires permettent d’étendre les postes 
de travail ESD en fonction des besoins.

Données techniques

Bestellangaben Bestellnummer

1 Equerre de mise à la terre avec 3 boutons-pression de 10 mm N0602

2 Equerre de raccordement à la terre avec 3 x 10 mm,  
câble de mise à la terre T12

N0603

3 Fiche de mise à la terre 3 x DK10 / T12 N4037

4 Set de poste de travail 120 x 60 cm, gris, avec équerre de raccordement  
à la terre
– Tapis de table conducteur 120 x 60 cm, avec 3 m de câble
– Bracelet de poignet en tissu avec câble en spirale
– Equerre de mise à la terre avec fiche secteur T12
– Plaque d’identification du poste de travail

N0605

5 Bracelet de poignet en tissu bordeaux, 10 mm N0606

6 Câble spiralé 2.4 m DK10 (w)/DK10(w) N4036

7 Câble droit 1.5 m, 10 mm (f) / 10 mm (w) N0604

8 Pont de câble base C C36-00

9 Tapis de sol, 150 x 200mm, résistant aux roulettes de chaises, déviant N4039

10 Tapis de sol 65 x 95cm, dissipatif N4038
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Siège de travail

Les chaises de travail se distinguent 
par leur ergonomie et leur confort 
exceptionnels. Des fonctions supplé­
mentaires telles que le remplacement 
facile du rembourrage en un seul clic* 
ou encore la résistance extrême pour 
une utilisation dans l’industrie sont des 
atouts supplémentaires.

* Siège de travail «Neon»

Données techniques

Données de commande Description Hauteur d’assise Largeur d’assise Numéro de  
commande

1 Siège de travail Neon 2 noir / bleu, avec roulettes 450 – 620 mm 470 mm N0830

1 Siège de travail Neon 2, ESD noir / bleu, avec roulettes 450 – 620 mm 470 mm N0831

2 Siège de travail Nexxit 3 noir / bleu, avec patin et anneau de pied 570 – 820 mm 460 mm N0832

2 Siège de travail Nexxit 3, ESD noir / bleu, avec patin et anneau de pied 570 – 820 mm 460 mm N0833

3 Assis-debout Fin Idéal pour le travail debout 620 – 850 mm – N0834

3 Assis-debout Fin, ESD Idéal pour le travail debout 620 – 850 mm – N0835

4 Repose-pieds Premium réglable en hauteur et en inclinaison,  
avec tapis strié antidérapant

65 – 410 mm 540 mm N4032

5 Repose-pieds standard Deux positions en hauteur, inclinaison réglable, 
tapis en feutre

140 – 160 mm 440 mm N4175

Autres versions et modèles sur demande



4948ERGOPLACE ERGOPLACE

1

12

2

13

7

15

8

10

19

9 11

3

14

4 16

5

17

6

18

Les bacs en plastique robustes sont 
idéaux pour le rangement ordonné de 
petites pièces, de composants ou de 
consommables. Ils sont disponibles en 
différentes tailles et versions et s’intè­
grent de manière flexible dans les sys­
tèmes de stockage, de montage ou de 
postes de travail existants.

Données techniques

Données de commande Numéro de commande

1 Bac à bec de stockage 170 x 102 x 78 gris N4106

2 Bac à bec de stockage 230 x 147 x 132 gris N4107

3 Bacs à bec de stockage 350 x 210 x 145 gris N4108

4 Rail mural suspendu 450 mm N4041

5 Bac gerbable 300 x 200 x 117 N4042

6 Bac gerbable 400 x 300 x 65 N4109

7 Bac gerbable 400 x 300 x 117 N4110

8 Bac gerbable 400 x 300 x 323 N4111

9 Bac gerbable 600 x 400 x 425 N4112

10 Boîte de préhension rainure 8mm N4022

10 Boîte de préhension rainure 8mm ESD N4068

11 Boîte de préhension rail d’accrochage N4023

11 Boîte de préhension rail d’accrochage ESD N4069

12 Bac à bec de stockage 170 x 102 x 78 ESD N4113

13 Bac à bec de stockage 230 x 147 x 132 ESD N4114

14 Bac à bec de stockage 350 x 210 x 145 ESD N4115

15 Bac gerbable 400 x 300 x 117 ESD N4116

16 Bac gerbable 400 x 300 x 220 ESD N4117

17 Bac gerbable 600 x 400 x 325 ESD N4118

18 Couvercle à charnières 300 x 400 ESD N4119

19 Couvercle à charnières 600 x 400 ESD N4120

Autres tailles et couleurs disponibles sur demande.

Récipient 
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Exemples de référence de solutions  
de postes de travail

BZ10025

Ligne de montage en chaîne

Cinq postes de travail debout ergonomiques reliés par un con­
voyeur à rouleaux manuel avec éclairage LED intégré et tablette 
Rako. Idéal pour les processus de montage structurés.

BZ11787

Contrôle de la réception 
des marchandises

BZ11826

Poste de travail de démontage 

Poste de travail modulaire avec canal média et connexions 
électriques et réseau. Intégration réglable en hauteur d’un 
chariot d’équipement avec angle de pivotement ajustable 
pour une ergonomie maximale.

Poste de travail réglable en hauteur 
électriquement avec plateau HPL, mètres 
rubans intégrés et consoles KLINK pour 
l’organisation des outils à portée de main. 
Idéal pour les processus de vérification et 
de contrôle visuels.
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BZ9020

Poste d‘emballage mobile 

Poste d’emballage réglable en hauteur sur roulettes 
avec balance intégrée, dispositif de coupe, tablettes 
en carton et support de rouleau de film. Compact, 
mobile et efficace.

BZ11860

Poste d’emballage 

Poste de travail debout robuste avec tablette  
et barre de séparation pour le matériel d’embal­
lage, armoire à tiroirs et panneau arrière.

Poste d’emballage 

La table d’emballage offre un réglage manuel de la 
hauteur ainsi que des équipements adaptables tels 
que des barres de séparation, des bacs à bec, des 
supports d’écran.

BZ6226

Établi 

Établi stable et polyvalent avec 
plateau de travail multiplex 
robuste. Idéal pour une utilisation 
industrielle.
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Exemples de références de moyens d’exploitation BZ7049

Chariot de montage

Chariot de montage compact avec tiroir 
verrouillable, tableau d’affichage intégré et 
système de verrouillage RFID pour un accès 
contrôlé. Les étagères en tôle offrent de la 
place pour les bacs à bec ; deux bras pivo­
tants permettent un positionnement flexible de 
l’écran et de la tablette.

BZ12557

Tableau d’atelier

Tableau d’organisation en deux parties 
avec un panneau magnétique blanc d’un 
côté et la possibilité d’intégrer un écran 
de l’autre côté. Idéal pour visualiser les 
processus opérationnels en temps réel. 
Une étagère étroite et des panneaux 
d’affichage intégrés offrent un espace 
de rangement structuré pour les stylos 
et le matériel de bureau.

Chariot Cobot

Chariot stable avec surface de travail en profilé 
d’aluminium et nombreuses rainures ouvertes 
pour un positionnement flexible du Cobot et 
des pièces à usiner. L’espace intérieur offre un 
espace de rangement supplémentaire pour la 
commande et les accessoires.

BZ3993

Chariot de stockage 

Chariot de stockage avec dix rangées de bras 
porteurs, équipé de profilés en caoutchouc pour 
un stockage sûr et un transport en douceur des 
composants plats.

BZ2574

Base-Cart 

Plateforme de base polyvalente pour différentes 
applications et différents modèles de robots 
dans le domaine de l’intralogistique. La plate­
forme peut être adaptée individuellement à des 
exigences d’utilisation spécifiques.
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ERGOPLACE – ChecklistArbeitsplatz: Checkliste / Anfrage Fromular

Données des clients
Société : Projet :

Personne à contacter : Quantité :

E-mail : Budget :

Téléphone : Date :

Informations générales
Domaine d’application :

 Production   Salle blanche / laboratoire   ESD 
(classe                  ) 

Type de profil :
 Rainures ouvertes  Angle/face  Couvrir les rainures  Softline (toutes les rainures fermées)

Châssis (Page 14)

Domaine d›application :
 Hauteur fixe  Hauteur réglable  Réglable en hauteur  Réglable en hauteur

   électrique 400 kg  électrique 800 kg
   manuel 350 kg   manuel 350 kg
   avec batterie 300 kg

Plateau de table (Page 18)

 MDF recouvert de HPL   Multiplex  Plastique POM  CDF brut  CDF recouvert
 Panneau de serrage recouvert de HPL   Buche   Plastique PE  Panneau à âme pleine recouvert de HPL

 Plaque de sérigraphie  ESD    Épaisseur du panneau :                      mm

Couleur / Décor :  Gris clair similaire  Blanc   

Résistant à :  Aucune exigence  Humidité  Produits chimiques 

  Huile / graisse  Abrasion / éraflure   

Meuble bas (Page 20)

Numéro de commande :   Disposition :  à gauche /  à droite  

Structure (Page 16)

 sans  Panneau arrière  Simple  Double
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Hauteur totale =

Hub 400 mm
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KANYA – Un système modulaire  
en aluminium aux possibilités infinies

Nous vous proposons des solutions pour  
les domaines suivants :

✓	 Chassis de base et carénage pour machines

✓	 Portes de machines

✓	 Cabines de protection et protection contre le bruit

✓	 Automation et technique de convoyage

✓	 Système de postes de travail

✓	� Solutions pour les salles blanches, les labora
toires, le secteur médical et l’industrie solaire.

✓	 Moyens de production

Marque internationale déposée :

Certificat de Système Qualité :

SN EN ISO 9001

Indications

Brevet
Ce catalogue contient des composantes soumises aux droits de la protection  
internationale. Chaque contrefaçon de tels produits représente une violation  
du droit et sera poursuivie pour indemnité.

Responsabilité matérielle des produits
La responsabilité de la maison KANYA n’est uniquement appliquée selon le  
droit matériel Suisse. La maison KANYA rejette toute responsabilité supplé- 
mentaire, en refusant notamment toute responsabilité pour les produits copiés 
et/ou constructions de l’utilisateur déviés des produits KANYA.

Reproduction, même partielle seulement avec l’accord de KANYA SA, Suisse.
Sous réserves des modifications techniques.

©	by KANYA AG [07/2025 – 4100]
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Châssis de base et carénages 
pour machines

Portes de machines Système de postes de 
travail

Technique de convoyage Technique de laboratoire

Cabines de protection et 
protection contre le bruit

Moyens de production

Siège principal

Kanya AG 
Neuhofstrasse 9
8630 Rüti
Schweiz 

T 	 +41 (0)55 251 58 58
F	 +41 (0)55 251 58 68

info@kanya.com 
www.kanya.com 

Succursale

Bachtel China Ltd. 
32 Hongxi Road, Suzhou
Jiangsu 215151
China 

T	 +86 (0) 512 65360065
F	 +86 (0) 512 65360906

info@bachtelgroup.com.cn
www.kanya.com/cn

Représentations
AT 	 Ventor Sicherheitssysteme  

und Automatisierung 
www.ventor.at 

CN 	 Bachtel China Ltd.	  
www.kanya.com/cn

CZ/SK 	 WT WINTECH a.s.   
www.kanya.cz

DE 	 August Dreckshage GmbH & Co. KG  
PLZ 1, 2, 3, 4, 5  
www.dreckshage.de 

DE 	 KANYA Deutschland GmbH 
PLZ 0, 35, 54 – 56, 6, 7, 8, 9 
www.kanya-deutschland.de

DK 	 JJ Mechatronic A/S 
www.jjas.dk

FR 	 Bernay Automation SA  
www.bernay-automation.com

IT 	 Meccania S.R.L. 
www.meccania.com

IL 	 Conlog LTD 
www.conlog.co.il

JP 	 MIWA CO. LTD 
www.miwa-inc.co.jp

NL 	 TEVEL Techniek bv  
www.tevel.nl

PL 	 TABAL Sp. J.  
www.tabal.pl

PL 	 JORDAN matcon Sp. z.o.o. 
www.jordan-matcon.pl

RO 	 ARDACO TEHNIC METAL  
www.ardacometal.ro

SE 	 EIE Maskin AB 
www.eiemaskin.se

TN 	 HR-Engineering Sarl  
www.hrengineering-tn.com

UK/IE 	 Kanya UK 
www.kanya-uk.co.uk

USA 	 A-Line Corporation  
www.alineautomation.com 


